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XI

Un sociologiste arabe du XIVe sitols

La sociologie passe pour étre la plus nouvelle de toutes
les sciences. On la fait remontrer, au plus haut, a
Auguste Comte qui I'engagea sur la voie de la méthode
hiologique. Spencer, Schoeffle, Lilienfeld, Papala-Vadale,
.de Greef, et, plus récemment encore Réné Worms la
firent progresser dans la méme direction. C'est au con-
traire dans une direction ethnologique et historico-positive
que Adolphe Bastian, Herm, Post, Letourneau, Tarde,
Vaccaro, Gustave Le Bon, Dirkheim, et le dernier en
date, mais non en mérite : Gustave Ratzenhofer se sont
-efforcés de la faire progresser.
Le contraste existant entre ces deux directions éveilla
_ la discussion au sujet de la méthode de la sociologie, dis-
cussion qui dans ces derniers temps ne fit que beaucoup
trop de bruit dans la littérature sociologique. Toujours,
et de tout nouveau, fut renouvelée la question : Qu'est-ce
que la sociologie ? Quel en est I'objet? Quelle maniésre



(AU A
Ny TChl CrHIETCR I eI y D LET T IR :
o . ol -y 5 4 o . 5 S S v, - %
L e P : g sk oty | et Ly ; i e i Goipe z‘,,zt R Shan
: xupivfet ) heail gy A oy Lesepp  Loppisidy
sy pod s ol

oppelvecipy ) £ by, ficnie 1, N lobmpany )

<y
Ty ot & iy pealonny i s ¥ Lo Saun

ot WP ot ) 7 Loy ootk & aiiam 42 ,,’.,.V',,. Fmt0 W




o - = s 2
DALAT DAL C 2T A/, é%&/’ 7 i Gye

e ar

T, TR P 1 WL LS P A oo e ey »
cead o /,fu., emt Sy rinn Neysilaibiva ed Y g8l b /H}, ;
g s l/.,.;m S My, i Mo Sonai & ’

i o B pmicdiiialn wad M_‘;.Li, Socd ospepunibanc ' Lo come

il ey ,.‘L,/:_.,F_,, oy ) wprsndylony 27 suppiny ) iy
i >

ool aiiso utgoui’s ..g‘;,. -
Love 5/‘.' A Daeerty, ay
P g ol !

p sy AR




1.
i

, ~ = N i3
Der grolse Wiemer Friedens-Congres s m%rlﬂvfelﬁm‘y von Frethert und Reckt-in Z}lmpa .
L8 .
A Fairer Franp. 3 Baiser dloxander. 3 Bonig v. Lragfren: L ord Lavtlereack,fiir Lngland .8 Liniy v. Dinemark.6Kinig v. B aiern. [ Konig v, Wirtemberg. 8. lgfiirot v, Zefer. 9 Herzog v.
DBrawnsehweg. L0, 1 '(l//(.:l/l'llnc{ '/I"?' Frankreioh. 7L, Mediativirte Fursten und f(‘aaﬂmbz‘z'/}[‘n: 22 Dre Gﬂ-ec&ﬁ"yla't,

STl e o N L R




Nouvelordre

A

\ \ -+

NizamHCedid



- 18515

2 L'EUROPE
- ’ APRES LE

/ \ | CONGRES DE VIENNE

-

Srpolénsh Limites de la édération.
| [
- ) Zericeise. déctart peutee fsusic
N Borise par le lraité de Paris (1885) .
3 ’

Echelle : 1/12.000.000¢
[ oe 200 300 400  5do Km,

MER \‘\&
IONIENNE




Le Reis Efendi me fit @istant méme répondre que Son Altesse était
préte a me recevoiy libre de choisir entre une audience simple et san:
étiquette et une audience de céremonie, je préférai la premiere, suive
en cela®xemple de tous les ambassadeurs qui, depuis un certain
nombre dannées, ont quitté Constantinople. La cérémonie chez les T
expose a souffrir de la morgue a laquelle, dans ce cas, ils se croient
obligés envers un infidele.

Je partis du palais de France accompagné des deux drogmans de
premiere classe d&@mbassade arrivé a la porte dite du Reis Efendi, le
drogman de la Sublime Porte vint-devant de moi, rantroduisit chez le
Reis Efendi, qui sortit@ne piece voisine pour me recevoi@§t sage,
afin que Qutorité turque qui recoit visite @it pas a se lever devant un
ministre chretien.

Le Reis Efendi, mettant de cO@tiguette qui ne permet pas a un officie
de la Sublime Porte de paraitre savoir et encore moins de parler en
dQutre langue que le turc, voulant pourtan@moir plus dntermédiaire
entre lui et moi pour M@xprimer ses propres sentiments le fit en italier

(Audience de congé du marquis de Riviere, octdli@20
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Etant donné g@ucun musulman @ montré le moindre
Intérét pour les tétes sans valeur des méprisables
infideles dont les corps souillés par le vice ont été ra
de la surface de ce monde p&@pdée de la vengeance
dont les vies ont eté enlevées par les griffes des
champions dedklam, nous avons confié a notre
messager une cargaison de tétes @rdilles prises sur
ceux de ces infideles qui étaient célebres et de quelt
notoriété. Il dépend de la bonté de votre caractere Q
des qelles arrivent, avedide de Dieuyellessoient
remises a la Sublime Porte afin@u les fasse rouler s
le champ de@xemple

(Rapport dugouverneurde Chiq VahidPachaz28 avril
1822



Il a été impossible de contrdler et de contenir nos
troupes qui se rendent par bandes dans les village
y font peser@ppression dans le seul bu@mhasser
des richesses, des biens et des enfants

(Rapport @n officierenvoye a Chio apres les
événements?2 mai 1822



Personne ne connait mieux que moi le tort irréparable que nous
sommes faits par la catastrophe de Chezux qui en sont les
auteurs, seront responsables a Dieu et a notre Souverain du san
Innocent qui a été verse inutilement dans cette occasion. Je Vou
de croire que je ferai tout ce qui sera en mon pouvoir pour ramer
les insurgés grecs par les voies de la douceur et de la persuasiol
guand méme leur obstination a refuser les offres du para@ablige
rait a user de moyens coercitifs, le glaive de la justice ne frapper:
les coupables pris les armes a la main, car je ne saurais oublier
tout individu, méme le coupable, immolé a notre juste ressentime
est une perte pour®&Empire; je sais que les yeux d&lirope sont
fixés sur nous, mais il conviendrait@uo nous tint compte aussi des
cruauteés inouies exercées par les rebelles contre des musulman
paisibles egorgés de safgid, et du massacre des milliers de
femmes et @nfants turcs, horreurs qui ont excite dans la nation u
esprit de vengeance difficile a retenir dans les justes bornes
(Entrevue du grand amir&lusrevPacha avedhternonceOttenfels
10mai 1823
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Le carnage fut terriblemais les Grecs devaient succombkr
canon les foudroyait. Le&souliotegeterent leurs armes mais
au milieu de cette scene de confusion et de sang, la rage de
vaingueurs ne put étre contenue towdkcoup. Tout ce qui
portait les armes, tout ce qui, dans la ville, se trou@adividus
males audessus dd.2 ans, péerit. || @ eut d2pargné que a

6 000femmes et enfants tombeés en esclavage. Ibrahim Pact
gémi amerement sur cette impossibilité ou@s vu de préveni
dQbord et darréter ensuite @ffusion de sang.

[X]

Il est arrive, dans cette capitale, depuis trois jours, cinquante
sacs remplis de tétes et@teilles, venant de Missolonghi, avec
guelques drapeaux.

(Bulletin de nouvelles d&@mbassade de France a
Constantinople. avamai 1826



Environnés pa@rmeée musulmane, tous [les insurgés] ont
été passes au fil d@pée. Les enfants ont ete réduits en
esclavage5498oreilles ont été envoyées par LL. EE. Ibrah
Pacha eRéchid Pacha

(Traduction @n bulletin militaire recu de Missolonghi, débt
mai 1820






